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BÖJDA SVENSKA SUBSTANTIV I BETA

1. Inledning

Svensk substantivböjning har oftast beskrivits med deklinationer. 

Många enskilda deklinationsmarkeringar är emellertid redundanta. 

B ö j n i n g s p a r a d i g m e t  syns ofta i v i s s a  mö ns te r i g r u n d f o r m e n  då 

genus är given. Denna artikel rapporterar om en undersökning vars 

syfte var att undersöka om de avvikande typerna kan räknas upp så 

att resultatet blir en beskrivning av den produktiva böjnings- 

typen. Relevanta ytmönster hittas bl a i Svensk Baklängesordbok 

(1981). Som t e s t m a t e r i a l  har a n v ä n t s  ett sampel på ca 2.500 

substantiv ur Svenska Akademiens Ordlista (1973).

Beskrivningen är gjord i BETA, definierad och implementerad 

av Benn y Brodda. BE TA på mi nn er om de u n i v e r s a l m a s k i n e r  som u t ­

vecklades av matematikerna Post respektive Turing. Med universal­

maskin förstås en abstrakt apparat som kan utföra alla de opera­

tioner som överhuvudtaget kan utföras algoritmiskt. Således går 

det att uttrycka de mest olika lingvistiska regelsystem i BETA, 

som inte är någon morfologisk teori i sig. Det förblir en uppgift 

för språkforskaren att motivera reglerna.

Regelfilen SWEPARAD i sin nuvarande omfattning består av ca

1.000 BETA r e gl er (ca 7.000 tecken). För att to l k a  den har det 

använts en BETA implementering som är skriven i PASCAL av Kimmo 

Koskenniemi. Denna något mindre version får plats i en PC mikro­

dator. I inmatningen till SWEPARAD ges det önskade ordets grund­

form och genus. E v e n t u e l l a  sammansättningsjunkturer förutsätts 

vara markerade (med "="). I övrigt arbetar SWEPARAD med den orto­

grafiska teckensträngen.

IN; EN+HÄST

UT; HÄST HÄSTS HÄSTEN HÄSTENS HÄSTAR HÄSTARS HÄSTARNA HÄSTARNAS
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Många språkvetare har velat se analogier me ll an datalingvis- 

tiska pr o g r a m  och hur den m ä n s k l i g a  h j är na n antas p r o c e s s e r a  

språkliga data. Jag jämför datorer helst med pålitliga räknedosor 

som utför väldefinierade operationer snabbt och ofelbart.

2. Beskriv ningsobjektet

Många lingvistiskt sett rent normativa beslut måste fattas innan 

regler kan skrivas. Of t a s t  g ä l l e r  det val m e l l a n  h ö g s p r å k l i g a  

sc heman och faktisk variation. T y pi sk är a l l o m o r f e n  -ena 'plu­

ralis definit'. Den uppträder s g s aldrig i text, Phusena, fast 

suffixet är en del av (de flesta) svenskars muntliga språkbruk.

I några fa ll b i l d a s  b ö j n i n g s p a r a d i g m e t  av fl e r a  stammar, 

t ex ameri.kan vs. amer_ikanare. Ty pe n ansökan, ansökn_in£ar är 

tydligt heterotematisk. Skriftspråkets vacklan skapar ytterligare 

variation. T ex schejkf shejk och sjejk kan t o lk as som o l i k a  

" b ö j n i n g s s t a m m a r " av ett lexem. D e s s u t o m  finns t ex e t a b l e r a d e  

kortformer som stan (jfr staden).

Det finns inget självklart svar på huruvida typerna arbetarn 

respektive arbetarena systematiskt skall ingå i paradigmet för 

nomen agentis suffixet -are utöver de stilistiskt neutrala arbe-

M å n g a  nyare lå nord saknar en st ab il böj- 

ningsnorm, t ex ba by (babyer / babi.es / bebjsar) och sc h l a g e r  

(sch 1 a£_r ar na / sch 1 a £ e £ s e n ) . I p r i n c i p  är det o m ö j l i g t  att g a r ­

dera sig mot alla upptänkliga typer av framtida plural isbiIdning.

I Elerts (1970, 142f.) förteckning ingår flera typer som här 

bedömts som främmande. Den engelska ortografins alternation y - ies 

(ll2 bby, party, sherry) är j ä m f ö r e l s e v i s  st abil i språket, vid 

sidan av den av Akademien rekommenderade typen hobbyer.

Några f o r m e l l a  ad jektiv, t ex bekant, a n v ä n d s  som v a n l i g a  

substantiv. Adjektiven och verben kunde givetvis återges i BETA 

analogt med substantiven.

I det o r t o g r a f i s k a  a l f a b e t e t  har tecknet é g r a f e m a t i s k  

status (jfr arme vs armé eller ide vs idé). Likväl finns vacklan, 

speciellt då formerna är entydiga, t ex armeerna och ideerna, jfr 

arméerna, idéerna.
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3. A l l mänt om strategin

SWEPARAD påminner till sin allmänna struktur mycket om systemet 

WGEN skriven av Jouko Lindstedt. WGEN genererar böjningsparadigm 

för finska nomen (Koskenniemi 1985). I synnerhet Hellbergs (1974, 

1978) och Broddas (1979, 1982) arbeten kring svensk morfologi har 

också givit viktiga impulser.

M å n g a  stammar i n n e h å l l e r  i sin form i n f o r m a t i o n  om v i l k a  

suffix de tar. M e n  inte a l l a  ord un d e r k a s t a r  sig n o r m a l f a l l e t ,  

t ex omljudsorden och ord med vissa avledningssuffix. Reglerna 

för de a v v i k a n d e  orden utgör ett fi lt er som befinner sig före 

n o r m a l f a l l e t s  regler och s l ä p p e r  igenom de stammar som inte 

innehåller markerade mönster.

Sedan de markerade mönstren känts igen under analysens gång, 

blir de korrekta suffixen insatta. T ex i stammen sko hittas inga 

relevanta mönster och paradigmet bestäms till det omarkerade för 

utrumgenus på vokal, d v s  skon respektive skor. Pluralis definit 

skorna samt geni t i v former na fö l j e r  av beslutet. Or de t £r_of^_il 

däremot har mönstret -VC(*)VC, och böjs prof il e n , profiler, *pro- 

filn, *p rof il ar.

I i m p l e m e n t e r i n g e n  g e n e r e r a s  det f l er a u t - s tr än ga r av en 

enda in-sträng, vilket förutsätter förgreningsställen. Om förgre­

ningen placeras s a s  tidigt, slösas det med resurserna, vilket 

leder till långre exekveringstider och sämre överblick. En regel 

bör optimalt inte tillämpas mer än en gång.

4. A l l omorfin i substantiv böjningen

Allomorfin i böjningen är inte obetydlig. Man måste fastställa 

vilka allomorfer som härleds med regler och vilka som postuleras 

som lexikala. I SWEPARAD härleds inga ändelser från några andra 

med regler. Som lingvistiskt argument kan användas morfologiska 

"minimala" eller "subminimala par", med analogier i fonologin. 

Tanken har utvecklats från Karlssons (1983) begrepp kvasimorfem.

Pluralissuffixen -£, och förekommer i s g s identisk 

f o n o l o g i s k  o m gi vn in g, i e n s t a v i n g a r  på -ö, öa_r, köer_ samt mö_r. 

Ä v e n  för su f f i x e n  -a_r och - o £  hi tt as ett " m i n i m a l t  par", yå£a_r, 

v å £ 0£. A n a l o g t  finns n o l l s u f f i x e t  också i den g r a m m a t i s k a  k o n ­

texten utrumgenus, tekniker, *teknikrar. T ex Svensk deskriptiv
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grammatik (1981) förutsätter fem deklinationer med grundallomor- 

ferna -or, -ar, -er, samt -n. I S W E P A R A D  i n k l u d e r a s  ä v en 

bland pluralissuffixen. För singularis definit finner man "mini­

m a l a  par" som akadem_in och akadem_ien samt knät och knäet. Lexi- 

kalt förutsätts således al la allomorferna -n, -t samt -et.

En regel kunde härleda t ex -_r efter vokal i stamslut från 

l e x i k a l t  -e_r: "stryk e i suffix efter v o k a l  och mor femgräns". 

Antalet lexikala enheter reducerades, vilket inom vissa teorier 

uppfattats som målet för språkbeskrivningen. T ex mö+er skulle 

härledas rätt: mö r , men kö+er skulle bli *kör utan markering av

s t am me n med någon "konsonant", d e l e t e r a d  senare av någon annan 

regel. Ma n  kan tänka sig a n a l o g a  r e gl er för ne u t r u m  plur al is . 

Pluralis indefinit av se gel kunde postuleras som lexikalt segel+n 

där suff ix et -n d e l e t e r a d e s  efter ko ns on an t (jfr h ä f t e - n ) . Dock 

bör man inte låta typen regeln framstå som ogrammatisk.

Ä v e n  en rik u p p s ä t t n i n g  s y s t e m a t i s k a  a l l o m o r f e r  t i l l å t e r  

ge n e r a l i s e r i n g a r .  D i s t r i b u t i o n e n  av su ff ix en -r, -ar och -e£ 

styrs ofta av den f o n o l o g i s k a  kontexten, men inte al ltid. Det 

finns en tendens enligt vilken utrum ord tar pluralissuffix på -£ 

(-ar, -e_r, -r, -0£) och n e u t r u m  ord suffix utan men inte

h e l l e r  denna p r i n c i p  finns genomförd. Av dessa fakta dras den 

slutsatsen att suffixen inte bör genereras uteslutande varken på 

basis av den fonologiska eller grammatiska kontexten.

5. Grundmönstret

Det om a r k e r a d e  m ö n s t r e t  ko mb i n e r a r  g e n u s i n f o r m a t i o n e n  och den 

f o n o l o g i s k a  i n f o r m a t i o n e n  om ordet, t ex s t a v e l s e a n t a l e t  det 

sista tecknets fonologiska egenskaper. I grundmönstret i SWEPARAD 

ingår ord med t r y c k a c c e n t e n  på annan än sista st av el se . T r y c k ­

accenten markeras ju inte systematiskt i ortografin.

I s i n g u l a r i s  d e f i n i t  får e n s t a v i g a  utra suff ix et -n efter 

vokal samt -en efter konsonant utom flerstaviga på -VI eller -Vr, 

hästen, tröskeln, d o ll ar n. N e u t r u m  får -t efter v o k a l  samt -et 

efter konsonant. Enstavingar på får vokal suffixet -et, häftet, 

huset, knät samt knäet.

I p l u r a l i s  t i l l d e l a s  a l l a  utra på k o ns on an t ä n d e i s e n  -ar 

samt på vo k a l  -r, hästa^, sko£. N e u t r a  böjs med su ff i x e n  -n 

r e s p e k t i v e  -na efter v o k a l e r  samt n o l l s u f f i x e t  r e s p e k t i v e  - en
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efter konsonanter, häften, häftena; tak, taken. Y t t e r l i g a r e  har 

neutrum tvåstavingar på stamslutande -e£ det definita pluralis- 

suffixet -na, fönsterna utöver fönstren (Hellberg 1976).

Genitivsuffixet -s tillkommer efter stammar på andra tecken 

än s, X och z. Övriga får det ortografiska suffixet Undantags­

vis används apostrofen i ord som i uttal slutar på ett sje-ljud, 

t ex B a n g l adesh ̂ (jfr Ba ngl adeshs). Ba n g l adesh uppfattas ogärna 

som en genitivform. I SWEPARAD får dock inte ens de som slutar på 

en entydig sje-ljudssekvens någon apostrof som genitivmarkör.

I grundmönstret ingår också en morfofonologisk alternation. 

Se na re än i första s t a v e l s e  stryks e:et i s e k v e n s e r n a  -el, -e^ 

e l l e r  -en, if a l l  en s u f f i x v o k a l  fö lj er o m ed el ba rt , trösklar, 

l£HSt£en. P r o d u k t i v i t e t e n  hos de nn a a l t e r n a t i o n  är ett av de 

starkare argumenten för att både de korta och långa allomorferna 

för singularis definit postuleras lexikalt, d v s  e:et i suffixen 

-n / - e n  r e s p e k t i v e  -t /- et v a r k e n  stryks e l l e r  sätts in under 

derivationen. I annat fall skulle det bli avsevärda problem med 

regelordningen i derivationer av typen tröskeln, jfr *trösklen.

6. Den ordfinal a tryckaccenten

U n d a n t a g s l ö s t  (?) får ut ru m s u b s t a n t i v  med final t r y c k a c c e n t  

pl ur al is su ffixet -er samt den definita sing ul ar is allomorfen -en, 

optionellt för stammar på vokal, jfr akademien, akademin. Ordet 

b u dg et kan ta både -a_r och -er då b e t o n i n g e n  ligger på första 

stavelse. Om tryckaccenten placeras på andra stavelse, är endast 

-er möjligt. Detta visar sambandet m e ll an tryckaccenten och para- 

digmti1 Ihörigheten. Neutra har den längre allomorfen för singula­

ris d e f i n i t  o p t i o n e l l t  för a l l a  stammar, part_iet och partiet. 

Ingen ä n d e l s e  -na finns för typen t v å s t a v i n g a r  på -e£; klayejr, 

k l a v eren, *k l a v ren, * k l a v er na, jfr fönstren, fönster, fönsterna.

Ytterligare blockeras grundmönstrets morfofonologiska alter­

nation; kamelen, kameler, *kameln, *kaml e r , *kaml a r ; fenomenet, 

fenomenen, *fenomnet, *fenomnen. Den ordfinala tryckaccenten är 

ett t i l l r ä c k l i g t  v i l l k o r  för a v s a k n a d e n  av a l t e r n a t i o n e n ,  men 

inte ett nödvändigt, siden, sidenet, *sidnet.

Då final tryckaccent inte markeras direkt i ortografin måste 

man uppnå samma effekt med andra medel. T ex tvåstavingar på dub­

b e l k o n s o n a n t  m a r k e r a s  för dett a paradigm. M ö n s t r e t  - V C ( * ) V C C
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räknas från slutet, och de två sista konsonanterna är identiska, 

t ex m e t a l l , me taller. Ett relativt informativt mönster är också 

-VC(*)VC, t ex profil e n , *p r o f i ln och kanyler, *kanylar.

Några mönster är systematiskt flertydiga. Schemat -VC(*)an 

räcker inte t i ll för en ty di g par ad igmbes t ä m n i n g , afr;i.kan men 

predikan. Samma gäller för -VC(*)is: polis, p o l iser men tjockis. 

Lö s n i n g e n  är att räkna upp de ord som t i l l h ö r  den 

n u m e rä rt mi nd re e l l e r  m i n d r e  p r o d u k t i v a  gruppen. L ö s n i n g e n  är 

otillfredsställande då bägge typerna är stora och produktiva. De 

är olika till den fonologiska formen och sammanfaller endast i 

ortografin. Det finns också en typ där tryckaccenten alternerar, 

på första stavelse i singularis och på sista i pluralis: kansl e r , 

kanslern, *kansleren, kanslerer, *kanslrer.

7. -ar eller er för utrumgenus på konsonant

Relativt många substantiv böjs mot ovan presenterade regler utan 

några till formen reducerbara principer. Främst denna egenskap i 

böjningen motiverar begreppet deklination i svenskan. För flera 

fonologiska typer är valet me ll an -ar och -er fixerat skilt för 

v a rj e lexem. Det heter yj^ld, y_ildar men b_ild, bjælder och hund, 

hundar men kund, kunder. Ytterligare kan t ex stammar på vokal ta 

typiska konsonantsuffix, t ex öar och köer, eller ord på konso­

nant kan ta su ff ix et -p_r, t ex £ O S ,  vå£, trots att s u ff ix et i 

övrigt är förbehållet stamtypen utra på -a, f 1 icka.

Framförallt -a£ och -er efter konsonant i stammar med tryck­

a c c e n t e n  på första s t a v e l s e  är r e le va nt a. De ö v r i g a  ty pe rn a är 

små och det kan kn ap p a s t  hi tt as några regler. N å gr a h o mo gr af er 

s k i l j s  åt av d e k l i n a t i o n e n ,  t ex bal, bank, bas, cykel, fi^l/ 

form, gå ng, ma sk, regel , slav, vals o s v .  Några sådana formella 

krit er ie r finns inte som kunde ge en u t t ö m m a n d e  b e s k r i v n i n g  av 

distributionen me ll an -ajc^ och Dessutom finns ord där -ar och 

-er är i s g s fri variation, t ex checker och checkar.

G r o v a  mönster kan dock st ip ul er as . Dessa verkar v a ra mera 

eller mindre godtyckliga, men nyttiga tendenser i lexikonet. Vad 

som sy nk r o n t  ligger bako m v i l k e t  suffix som fixeras för v i l k e t  

l e x e m  torde sakna ett e n k e l t  svar. L i n e l l  (1972, 32f.) noterar 

att det ofta är ordets innehåll (och härstamning) som motiverar 

dess böjning. A b s t r a k t a  och vi s s a  i n l å n a d e  s u b s t a n t i v  tenderar
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att ha böjning. Bl a paret balar eller baler ger en intuition 

om detta. En b e s k r i v n i n g  är a l l t s å  en da st en å t e r g i v n i n g  av en 

lista på undantag, inte en förklaring av fenomenet.

Några tecken är så gott som irrelevanta då de av fonotaktis- 

ka eller ortografiskt-historiska skäl sällan förekommer i svenska 

ordslut, ty piskt c, h och w. U p p e n b a r l i g e n  av s p r å k h i s t o r i s k a  

skäl ve rkar -e_r d o m i n e r a  i stammar på vi ss a denta 1 k o n s o n a n t e r , 

t ex -d (kod, skil l nad), -s (vas, k l ass) och -t (helhe t , stat).

Det f ö r u ts ät ts u n d a n t a g s 1 istor och submönster. Det finns 

t ex ord på -d som tar -£r, sked, värld, tråd m m. T i l l v ä ga gå ng s­

sättet är analogt i normalfallet; orden på -£ tilldelas pluralis 

-a£, da£. M e n  bl a de som sl ut ar på -££ får su ff ix et -er, fä_r£, 

utom undantagen, korg. Dels skall undantagen till normalfallet 

räknas upp, d v s  sak, sake_r trots n o r m a l f a l l e t s  burk, burka^, 

d e l s  u n d a n t a g e n  t i ll u n d a n t a g s 1 i s t o r n a , h^tt, hytter men hatt, 

hattar_. S y s t e m e t  fungerar inom ramen för det v o k a b u l ä r  som u t ­

gjort utgångspunkten. Men då det inte blivit klart vad som egent­

ligen styr valet av antingen -a£ eller -er, finns inga garantier 

för att a l l a  nya ord kommer att gå e n l i g t  samma mönster.

8. Typerna f l icka och pojke

De språkhistoriskt jämförbara typerna f 1 icka och pojke beter sig 

olika i datorbeskrivningar, jfr Hellberg (1978, 18). Typen f 1 icka 

kan hanteras med ett fåtal triviala regler. Varje utrum stam på 

-a b i l d a r  s i n g u 1 a r i s f o r m e r n a  m e d  a:et k v a r  i s t a m m e n  oc h  

plural isformerna utan a, f 1 ickan, f 1 ickor. Enda komplikationen 

kommer från det faktum att de intermediära representationerna för 

typen kamera inte deltar i den morfofonologiska alternationen, 

således kameror, *kamror. De egentliga undantagen till reglerna 

för stamslutande -a är få, t ex historia, k o l l ega.

Typen pojke kan inte ges någon uttömmande beskrivning. Ord- 

finalt -e i singularis kan signalera tre olika paradigm; pojke, 

p o j k a r; li.nje, linjejr ( n o r ma lf al le t) e l l e r  i å é ,  idée£. Då är 

idiosynkratiska (avlednings-) suffix, t ex - ar e, -ande samt -ge, 

g a r a g e , redan borträknade. Enda a l t e r n a t i v e t  är att gå igenom 

a l l a  m ö ns te r som kan utnyttjas. Det kan tyckas att r e s u l t a t e t  

saknar elegans, men det fungerar.
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9. Några kompl ikationer

Singularis definit är oftast regelbunden. Dock saknar t ex sub­

stantiven med efter v e r b r ö t t e r  d e f i n i t a  s i n g u l a r issuffix, 

t ex ansökai}, *ansökanen. Ut ra med final t r y c k a c c e n t  på -n får 

ofta ingen markör för d e f i n i t  s i n g u l a r i s  i tal (Thorell 1977, 

31f.). Fo rm en telef^on (även e n st av ig a, scen) kan to l k a s  som 

a n t i n g e n  in de fi ni t e l l e r  definit. P r a g m a t i s k t  kan man m o t i v e r a  

några paradigm som saknar markörer för definit singularis, bland 

dem månadsnamnen, t ex januari. Undvikande av homonymi verkar i 

vissa fall vara den bästa tillgängliga motiveringen, t ex bit är 

inte singularis definit av men knät är en form av knä.

Ett ords genus syns i singularis definit. De ord som alter­

n a t i v t  har båda d e f i n i t a  s u f f i x e n  har två genus, t ex £a£aplil- 

V a l e t  av p l u r a l i s s u f f i x  p r e d e s t i n e r a s  d ä re mo t inte av genus. 

Visserligen finns det en stark tendens till det grundmönster som 

d i s k u t e r a d e s  ovan, men ofta är det a n ti ge n ett g e n o m s k i n l i g t  

avledningssuffix eller rentav fonologiska mönster som är starkare 

indicier för val av pluralisändelserna. Jag ser ingen orsak att 

tala om "genusbytare" (jfr Teleman 1969, 172; Linell 1972, 33).

Bland utrumgenus är det i synnerhet avledda substantiv med 

-are, -ande och -(ij^^)^ som tar oväntade suffix, arbetare, hand­

l ande, tekniker, inte *arbetarar, *ha ndl ander eller *teknikrar.

Bland neutrum är iögonenfallande t ex flerstaviga neutra på 

b e to na t -i. som of ta st har p l u r a l i s  -e_r, t ex k a ns 1 i. Dock böjs 

t ex staffli i pluralis definit staffl ien eller staffl ierna. Även 

orde n på -um är s p e c i e l l a :  a n t i n g e n  e n l i g t  typen f.aktum, fakta 

e l l e r  niM^eer^. A n a l y s e n  görs me ra p r o b l e m a t i s k  av te n ­

d e ns en att böja ä v e n  d e ss a e n l i g t  grundm ön st re t. Fo r m e n  f a k t a 

skall normativt ersättas med grundmönstrets pluralis indefinit 

faktum. Ibland träffas även typen museumet vid sidan av museet.

I några synkront genomskinliga sammansättningar böjs efter­

loden annorlunda än som fristående stam. Som exempel kan nämnas 

jungfru, jungfrur enligt grundmönstret, inte *jungfruar. Efter- 

le d e n  kan också böjas mera m a r k e r a t  än den f r i s t å e n d e  formen: 

bokstav, inte *bokstav ar utan bokstäver.

M a s s o r d e n  ve rk ar ofta inte ha ens p o t e n t i e l l a  p l u r a l i s -  

suffix. T ex s u b s t a n t i v e t  mat kan heta v a r k e n  *matar, *inate£ 

e l l e r  *niato_r i p l ur al is . De tt a visar att det inte en ba rt är 
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formen som be ti ng ar b ö j n i n g e n  hos a l l a  ord utan det är i in ne­

hållet man hittar motiveringen till denna morfologiska egenhet.

I vissa ortografiska ställningar dubbleras respektive för­

enklas ordfinala -m och -n: program  ̂ programmet/ *programet; mun, 

 ̂ d e n  m å n  d e t  f i n n s  s k i n t e r n  b ö j n i n g  i 

svenskan, täcks den inte av SWEPARAD, t ex prins-gemå1, prinsen­

ge m å len samt kronprins-regent, kronprinsen-regenten.

10. A v v ikande paradigm

I s v e n s k a n  åt e r f i n n s  t e n d en se n att det ofta är h ö g f r e k v e n t a ,  

c e n t r a l a  b e gr ep p i k u l t u r e n  som har ett a v v i k a n d e  b ö j n i n g s ­

mönster. Ord som man, moder, son, ö_ra, f,ot, huvud,

sommar, morgon, afton, djäv u l , bok, gr e j , bryter al la mot grund­

mönstret. Några e g e n t l i g a  f o r m e l l a  e l l e r  s e m a n t i s k a  kr it er ie r 

verkar inte finnas. Givetvis implicerar tendensen inte att alla 

b e n ä m n i n g a r  på "c e n t r a l a  begrepp" måst e ha a v v i k a n d e  böjning. 

T ex k r op ps de 1 s b e t e c k n a n d e  ansj^kte, hår_, a£m, knä, tå, s l äk t- 

s k a p s b e t e c k n a n d e  s^ste^, |.aster_ och t idsbe t e ck na nd e da^, dy£n, 

v inter, vår, höst m m böjs enligt grundmönstret.

K a r a k t ä r i s t i s k t  är s i n g u 1 ar is fo r m e r n a  oftast regelbundna. 

Men även avvikande singularis definit förekommer, t ex sommaren, 

djävulen, papperet, himmelen utöver sommarn, djävuln, pappret, 

hi.mmeln, som går e n l i g t  g r u n d m ö n s t r e t  (jfr d o l l a r n ,  konsuln, 

numret, m u sk eln). I pluralis kan avvikelserna däremot vara rela­

tivt stora och idiosynkratiska. Exempelvis paradigmet m a n , m ä n , 

männen, även mannar, är ett unikum.

Det verkar finnas delgrupper också bland de avvikande orden. 

Det finns t ex många omljudsord på -and, and, brand, ha nd, rand,

(neutrum !). Få t a l a r e  s k u l l e  dock vara 

vill ig a att acceptera *sänder som pluralis av massordet sand.

Enda möjligheten att återge dessa avvikande paradigm är att 

ge en fö rt e c k n i n g  över dem på ett e l l e r  annat sätt. Det s k u l l e  

e m e l l e r t i d  innebära en stor b e l a s t n i n g  för r e g e 1 a p p a r a t e n  och 

d ä rm ed också för den e x e k v e r a n d e  i m p l e m e n t e r i n g e n  om m an t v i n ­

gades räkna upp v a rj e e n s k i l d  böjd form. D ärför har det vi s a t  sig 

vara förnuftigt att markera vissa lexikala ingångar med "morfo- 

fonem" som m ö j l i g g ö r  en dast en l e x i k a l  r e p r e s e n t a t i o n  för t ex 

omljudsorden av typen stad, städer.
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11. Sammanfattning

Modern svensk substantivböjning motiveras av många faktorer. Dels 

finns grammatisk genus, häst-en, hus-et. Dels väljs suffixen på 

basis av stammens fonologiska form, häst-a r , sko- r , idé-er. Dels 

finns fonologiskt omotiverade paradigm, bal-ar, bal-er, och para- 

digm där godtycklig fonologiskt betingad paradigmti1 Ihörighet är 

starkare än genus, kansli-et, kansli-er, *kansli-n. De sistnämnda 

typerna motiverar egenskapen deklination hos substantiven. Det 

förekommer också fonologiskt motiverad alternation i stammarna, 

muskel , m u s k ler, som saknas i regel då de fonologiska villkoren 

inte är uppfyllda, kamel, kameler. Ytterligare upprätthålls ett 

stort antal i d i o s y n k r a t i s k a  paradigm, bok, böcker, där ingen 

motivation står att finna i stammens form.

Den s v e n s k a  b ö j n i g e n  är ett s p r å k l i g t  d e l s y s t e m  som måste 

motstå tryck, av vilka t ex främmande språk och inhemsk variation 

inte är de minst betydelsefulla. Således finns optionalitet också 

i böjningen, be t i n g a d  av må n g a  o l i k a  faktorer. Denn a v a r i a t i o n  

accentuerar språkbeskrivningens allmänna normativa karaktär.

Erfarenheterna från SWEPARAD visar att det inte finns någon 

enkel lösning på datoriserad svensk paradigmgenerering. Men det 

är faktiskt möjligt att konstruera ett tillfredsställande system 

som kan utvidgas utan svårighet och som fungerar väl på en mikro­

dator. BETA har återigen visat sig vara ett utmärkt lingvistiskt 

verktyg för morfologisk datorbeskrivning.

Datalingvistiken tvingar fram explicita beskrivningar. Den 

syn på s v e n s k  s u b s t a n t i v b ö j n i n g  som t i l l ä m p a t s  här a v v i k e r  på 

flera punkter från gängse uppfattning, men kan likväl försvaras. 

Ä andra sidan är det klart att flera olika beskrivningar kan alla 

fylla sin funktion. T ex pedagogiska målsättningar behöver inte 

nödvändigtvis sammanfalla med datalingvistiska syften.
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